g

W Kohtulahendite kogumik

Kohtuasi C-499/11 P

The Dow Chemical Company jt
versus
Euroopa Komisjon

Apellatsioonkaebus — Kartellikokkulepped — Butadieenkautsuki ja emulsioonpoliimerisatsiooni teel
toodetud stiireen-butadieenkautsuki turg — Sihthindade kindlaksméaramine, klientide jagamine nende
ebaausat iilevotmist keelavate lepingute abil ja driteabe vahetamine — Rikkumise siitiks panemine —
Komisjoni kaalutlusdigus — Hoiatava eesmérgiga kordaja — Vordne kohtlemine

Kokkuvote — Euroopa Kohtu otsus (esimene koda), 18. juuli 2013

1.  Konkurents — Trahvid — Kehtestamine — Komisjoni kaalutlusoigus — Piirid — Vordse kohtlemise
pohimotte jiargimine

(ELTL artikkel 101 ja artikli 105 loige 1; noukogu mddrus nr 1/2003, artikli 23 loige 2)

2. Konkurents — Liidu eeskirjad — Rikkumised — Siiiiks panemine — Emaettevitja ja
tiitarettevotiad — Majandusiiksus — Hindamiskriteeriumid

(ELTL artikkel 101; néukogu mddrus nr 1/2003)

3. Apellatsioonkaebus ~ —  Viited —  Ebapiisav.  voi  vastuoluline  pohjendus — —
Pohjendamiskohustuse ulatus — Uldkohtu viide tuletatud pohjendusele — Lubatavus —
Tingimused

(ELTL artikli 256 loige 1; Euroopa Kohtu péhikiri, artikkel 36 ja artikli 53 esimene loik; Uldkohtu
kodukord, artikkel 81)

4. Konkurents — Haldusmenetlus — Vastuvditeteatis — Vajalik sisu — Kaitsediguse tagamine —
Peamiste faktiliste ja oiguslike asjaolude mdrkimine, mis voivad trahvi kaasa tuua

(ELTL artikkel 101; noukogu mddrus nr 1/2003, artikkel 27)

5. Konkurents — Trahvid — Summa — Kindlaksmddramine — Hoiatav moju — Karistatud ettevotja
suuruse ja koguvahendite arvesse votmine — Asjakohasus — Ldihtesumma suhtes kordaja
kohaldamine — Komisjoni kaalutlusoigus — Vajadus mddrata individuaalne karistus vastavalt
asjaomaste ettevotjate suurusele ja kditumisele

(Noukogu mddrus nr 1/2003, artikli 23 loige 2)

6. Konkurents — Trahvid — Summa — Kindlaksmddramine — Kohtulik kontroll — Liidu kohtu
tiielik pddevus

(ELTL artikkel 256; noukogu mddrus nr 1/2003, artiklid 23 ja 31)
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KOKKUVOTE - KOHTUASI C-499/11 P
DOW CHEMICAL JT VS. KOMISJON

1. Komisjonil on konkurentsi valdkonnas kaalutlusdigus seoses otsusega, kas madrata ELTL artikli 101
rikkumise toime pannud ettevotjale trahv voi mitte. Komisjonile selles osas antud kaalutlusoiguse
voimalikke piire reguleerib {iiksnes liidu 6igus, kuna médruse nr 1/2003 artikli 23 ldige 2 ei sisalda
tihtegi viidet liikmesriikide oigusele. Seoses nende piiridega on komisjon ELTL artikli 105 loike 1
kohaselt kohustatud tagama ELTL artiklis 101 kindlaksméaratud pohimaétete jargimise.

Need pohimétted aga hoélmavad vaieldamatult konkurentsivastase kokkuleppe solminud ettevotjatele
trahvide madramist madaruse nr 1/2003 artikli 23 ldike 2 alusel, mistottu juhul kui komisjon otsustab
erandjuhul ettevotjale trahvi mitte méérata, olgugi et viimane on liidu konkurentsieeskirju rikkunud,
peab ta selle otsuse rajama objektiivsetele pohjustele, mis voivad sellist erandit ELTL artiklis 101
satestatud pohimotetest digustada. Sellist objektiivset pohjust voib endast kujutada eelkoige asjaolu, et
komisjon ei suuda konkreetsel juhul oiguslikult piisavalt toendada, et emaettevotja avaldas oma
tutarettevotjale otsustavat moju, kuna viimane osales vahetult rikkumises, kusjuures vastavalt
kohtupraktikale on seda markimisvaarselt lihtsam toendada juhul, kui emaettevotja omab tiitarettevotja
aktsia- voi osakapitalis ainuosalust.

Lisaks kohaldatakse komisjonil ELTL artikli 105 16ike 1 alusel lasuvat kohustust kindlustada trahvi
mddramise voi médramata jdtmise iile otsustades eelkdige ELTL artiklis 101 sdtestatud pohimétete
rakendamine sama moodi, soltumata sellest, kas tegemist on asjaomase emaettevotja voi tema
tiitarettevotjaga. Nimelt ei ole olemas prioriteeti seoses sellega, kas komisjon méérab trahvi ithele voi
teisele nendest dritthingutest. Kui komisjon otsustab keelatud kokkuleppe suhtes kasutada teatud
konkreetset meetodit emaettevotjate vastutuse kindlaksmédramiseks nende tiitarettevotjate rikkumiste
eest, peab ta koigi emaettevotjate puhul ldhtuma samadest kriteeriumidest, kui ei esine erilisi
asjaolusid. Komisjon saaks emaettevotjale trahvi méadramata jatta iiksnes siis, kui esinevad objektiivsed
pohjused, mis oigustavad erandi tegemist ELTL artiklis 101 sétestatud pohimotetest, ja kui selline
otsus ei too kaasa ithe emaettevotja soodsamat kohtlemist, vorreldes teiste rikkumises siitidistatud
emaettevotjatega.

(vt punktid 44, 46, 47 ja 49-51)

2. Vt otsuse tekst.
(vt punkt 48)

3. Vt otsuse tekst.
(vt punktid 56-59)

4. Vt otsuse tekst.
(vt punkt 70)

5. Vt otsuse tekst.
(vt punktid 86—88)

6. Vt otsuse tekst.

(vt punktid 89 ja 90)
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